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Fl Pelastusliivi / Kelluntavéline
SV Raddningsvast / Flytvast
EN Lifejacket / Buoyancy Aid

ET Paastevest / Ujuvvest
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LV Glabsanas veste / Negrimstibas lidzeklis
LT Gelbéjimosi liemené / Pluidrumo priemoné
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Kelluntavaline. Vain uimataitoisille ja kdytettavaksi
suojaisilla vesilld, kun apu on lahelld. Rajoitettu kyky
estad hukkuminen. Ei ole pelastusliivi.

Pelastusliivi. Kaytetdan suojaisilla vesilla kevyella
vaatetuksella.

Pelastusliivi. Kaytetaan avovesilld suojavaatetuksen
kanssa.

Pelastusliivi. Kdytetdan avovesilld ja darimmadisissa
olosuhteissa erityisen suojavaatetuksen kanssa.

Flytvast. Endast for simmare och for anvandning i
skyddade vatten nér hjalpen ar nara till hands.
Begrénsat skydd mot drunkning. Inte en flytvast.

Raddningsvast. For anvandning i skyddade vatten med
latta klader.

Raddningsvast. Offshore anvandning. For barare av
daligt vader klader.

Réaddningsvast. For havsbaserad anvandning och
extrema forhéllanden. For bérare av speciella
skyddskléder och tung utrustning.

Buoyancy Aid. Only for swimmers and for use in
sheltered waters when help is close at hand. Limited
protection against drowning. Not a lifejacket.

Lifejacket. For use in Sheltered waters with light
clothing.

Lifejacket. Offshore Use. For wearers of foul weather
clothing.

Lifejacket. For offshore Use and extreme conditions.
For wearers of special protective clothing and heavy
equipment.

Ujuvvest. Moeldud iiksnes ujumisoskusega inimestele ja
kasutamiseks kaitstud vetes, kui abi on lahedal. Piiratud
kaitse uppumise eest. Ei ole paastevest.

Padstevest. Kasutamiseks kaitstud vetes kergete
réivastega.

Pédstevest. Kasutamiseks avamerel. Tormiréivaste
kandjatele.

Padstevest. Kasutamiseks avamerel ja darmuslikes
tingimustes. Eririietuse ja raske varustuse kandjatele.

Negrimstibas lidzeklis. Tikai peldétpratéjiem un
lietoSanai piekrastes tdenos, kur tuvuma ir pieejama
palidziba. lerobeZota aizsardziba pret nosliksanu. St nav
glabsanas veste.

Glabsanas veste. Lietosanai piekrastes idenos, valkajot
vieglus apgérbus.

Glabsanas veste. Lietosanai atklatos Gidenos. Valkasanai
arapgérbiem, kas pasarga pret nelabvéligiem laika
apstakliem.

Glabsanas veste. Lietosanai atklatos Gdenos un
ekstrémos apstaklos. Valkasanai ar specialiem
aizsargapgérbiem un smagu aprikojumu.

Pladrumo priemoné. Skirta naudoti tik mokantiems
plaukti ir esant uzdaruose vandenyse, kai pagalba yra
netoliese. Neapsaugo nuo skendimo. Ne gelbéjimosi
liemené.

Gelbéjimosi liemené. Skirta naudoti uzdaruose
vandenyse dévint lengvus drabuzius.

Gelbéjimosi liemené. Skirta naudoti atviroje jaroje.
Dévintiems apsauginius drabuzius, skirtus apsaugoti
nuo prasto oro.

Gelbéjimosi liemené. Skirta naudoti atviroje jaroje ir
esant ekstremalioms sglygoms. Dévintiems specialius
apsauginius drabuzius ir turintiems sunkig jranga.

CTpaxoBOuHbIii Xunet. TonbKo ANA NNOBLOB U TONbKO
JINA UCNONb30BaHKA Ha 3aKPbITON BOAe, rAe MOXKHO
6bICTPO MONYUUT MOMOLLb. OrpaH1yeHHasA 3aLuTa ot
yTonneHua. He ABNAeTCA cnacatenbHbIM CPeACTBOM.

CnacaTenbHblil XuneT. Ina ucnonb3osaHnaA Ha
3aKpbITOI1 Boie C Nerkoi ofexaoi.

CnacatenbHblit Xunet. [1na ucnonb3oBaHua B
npnbpexHbIX BoAax. INA Tex, KTo HOCUT ofexay oT
Henorozbl.

CnacaTenbHblii unet. [inA ncnonb3osaHnA 8
NpUBpPEXHbIX BOAAX U IKCTPEMaTbHbIX YCIOBUAX.
[InA Tex, KT0 HOCUT CrieLmanbHyio 3aLUTHYIO OfeXay
N TAXENOoe CHapAXeHue.
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Fl Intergoidut turvavaljaat FI Luontainen kelluvuus Fl Paino Rinnanymparys
sV Integrerad sele ' Inneboende Flytkraft ' Vikt Brost
EN Integrated Harness EN Inherent Buoyancy EN Weight Chest
ET Integreeritud rakmed. ET Loomulik ujuvus ET Kaal Rind
LV  lebaveéts drosibas aprikojums Lv Uzlabota peldspéja Lv Svars Kraskurvis
LT Sudirzu LT Badingas plidrumas LT Svoris Kratinés apimtis
RU WHTerpupoBaHHas RU Cob6cTBEeHHas NnaByyecTb RU Macca 06bem rpyam

CTpaxoBO4YHaA cucrema

FI  VAROITUS: Kelluntavélineet vain vahentdvat hukkumisriskid. Ne eivat takaa pelastumista.

SV VARNING: Flythjélpmedel bara minskar risken for drunkning. De garanterar inte radda.

EN WARNING: Flotation Devices only reduce the risk of drowning.They do not guarantee rescue.

ET HOIATUS. Ujuvvahendid ainult vahendavad uppumisohtu.Need ei taga paasemist.

LV BRIDINAJUMS! Peldamibas lidzekli tikai samazina noslik$anas risku. Tie negaranté glabsanos.

LT  JSPEJIMAS. Pladuriavimo priemonés tik sumazina skendimo rizika. Jos negarantuoja issigelbéjimo.

RU NPEAYNPEXAEHUE. CnacaTenbHble CpeAcTBa UL CHUXAIOT PUCK yTonneHna. OHK He rapaHTUpyIoT cnaceHue.

FI  Tata henkilokohtaista kelluntavalinetta voi kdyttaa turvavaljaiden alla
SV Denna personliga flytbarta enhet kan baras under en sakerhetssele
EN This Personal Floatable Device can be worn under a safety harness
ET Sedaisiklikku ujuvvahendit véib kanda turvarakmete all.

LV Sisindividualais peldamibas lidzeklis ir valkajams zem drogibas aprikojuma.

LT Siasmeniné pladuriavimo priemoné gali bati dévima po saugos dirzu.

RU [laHHOe nepcoHanbHoe cracatesibHoe CPefCTBO MOXKHO HOCUTb MO CTPAXOBOYHON CUCTEMON.



